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BOIII MYXAPPUP:

HcanoBa ®epysa TysKHuHOBHA

TAXPUP XAU'BATH:

07.00.00-TAPUX ®AHJ/IAPU:

HOngameB AuBap IJprameBdd - Tapux ¢aHaapu
JIOKTOpH, cHécud daHsap HoM30A4H, mpodeccop,
V36exkucton Pecny6siukacu [IpesugeHTH
Xy3ypujaru /laBiaT 601IKapyBU aKaZleMHUsCH;

MagsianoB YkTaM MaxmacabupoBUd - Tapux
danapu  gokTopH, mTpodeccop, Y36eKHCTOH
Pecnny6iukacu I[lpe3upgeHTH Xysypupaaru JlaBaat
O0LIKApyBH aKa/JleMUACH;

XaspaTkyJsioB A6pop - Tapux ¢aHJapu [JOKTOPH,
JIOLEHT, Y36eKUCTOH JaBiaT >Kax0H THJLIapH
YHHUBEPCUTETH.

TypcyHnoB PaBman HopmypaToBud - Tapux dpaHiapu
JIOKTOPH, Y30eKHUCTOH MUJJTUHA YHUBEPCUTETH;

XosukysnoB AxMapxoH boliMaxaMMaTOBHY — TapuXx

danmapy  JOKTOpM,  Y36ekucToH — Musmit
YHuBepcuteTy;
Fa6bpuanbsaH Codbsa MBaHOBHa - Tapux ¢anjapu
JIOKTOPH, JOLIEHT, Y36ekucron Musiini
YHuBepcHuTeTH.

08.00.00-UKTHCOAUET ®AH/IAPH:

KapsnbaeBa Pasa XokabaeBHa - HMKTHUCOAHET
dansapu goktopu, npodeccop, TOUIKEHT JaBjaT
HUKTHCOJUET YHUBEPCUTETH;

HacupxomxaeBa /[lunadppys CabuTxaHoBHA -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, Tpodeccop,
TolwKeHT AaBIaT UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;
OCTOHOKYJI0B Azamar AbaykapuMoBUY -
UKTUCOAUET  daHIapu  AOKTOpH, mpodeccop,
TolKeHT MOJINS UHCTUTYTH;

Apa6oB Hypasu YpasnoBud - UKTUCOAMET daHIapH
Joktopy, npodeccop, CamapkaHj  JAaBJjar
YHUBEPCUTETH;

XypoiikyoB CagupanH KapuMoBUY — UKTUCOAUET
daHymapu  JOKTOpH, Ao0LeHT, TOIIKeHT [AaBJjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

A3usog lllep30oJ YKTaMOBUY - UKTUCOAUET paHIapu
JIOKTOpPH, [JIOLEHT, Y306ekucrtoH Pecnyb6ankacu
BoXX0Ha MHCTUTYTH;

XoxkaeB A3u3xoH Caugal0XOHOBHUY — HKTHCOAUET
dansapu gokTOpH, AoueHT, PapFoHa MOJUTEXHUKA
WHCTUTYTHU

XoJsioB AkTaM XaTaMOBHY — UKTUCOAUET daHIapu
6yinya ¢ancada goktopu (PhD), ponenr,
V36exucron Pecny6mkacu [Ipe3useHTH
Xy3ypugaru /laBiaT 601IKapyBH aKaJAeMUsICH;
[MagueBa /Jlungopa XaMuAOBHA - UWKTUCOLUET
dannapu 6yiinya dgascada gokropu (PhD), roueHT
B.6, TOIIKEHT MOJIMA UHCTUTYTH;

[MakapoB KysamaT AwWMWpOBUY - UKTUCOLUET
daHsapu HOM304M, [JOLEHT, TOLIKeHT axOopoT
TEXHOJIOTUAJIAPHA YHUBEPCUTETH

09.00.00-PA/ICADPA PAHJIAPHU:

XakuMoB Hazap XakumoBuY - dpasicada dansapu
JoKTopH, npodeccop, TOUIKEHT AaBJaT UKTUCOAUET
YHUBEPCUTETH;

AxmunukoB  Kypaboit - pancadpa  dansapu
JIOKTODH, npodeccop, CamapkaHj  JaBJjat
YHUBEPCUTETH;

FaitoynsnaeB Otabexk MyxammajueBud - dascada
¢dannapu gokropy, npodeccop, CamapkaHz JaBjaaT
YeT TUJIJIAp UHCTUTYTH;

CanpoBa KaMousia YckaH6aeBHa - pasicada daHntapu
Joktopy, “Tashkent International University of
Education” xankapo yHHUBepCUTETH;

XomuMxoHOB MyMuH - pasicada daHsmapu J0KTOPH,
JoueHT, ’Kr33ax nejlarornka UHCTUTYTH;

Vpokosa Oiicynys amonuaguHoBHa - dascada
daHsapu  JOKTOPH, [OLEHT, AHAMXKOH JaBjaT

TUGOUET  HMHCTUTYTH,  MKTUMOMH-ryMaHUTap
dansap kadeapacu Myaupy;
HocupxomxaeBa  ['yiHopa — A6aykaxxapoBHa —

dancada dannapu HoM30A4u, JAoLeHT, TOIIKEHT
JlaBJIaT IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

Typaues Bexpy3 CobupoBud - pascada dangapu
oyiinya dpancada gokropu (PhD), nouent, Byxopo
JlaBJIaT YHUBEPCUTETH.

10.00.00-PH/10JIOTHA PAHJIAPH:

AxmenoB Oiibek Camop6aeBu4 - ¢uJosorus
¢dansapu goKTOPH, Npodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

KyuumoB Ulyxpat HopkusuysoBu4y - ¢usosorus
daHsapu JOKTOpH, [AOLEHT, TOUIKeHT JaBJjaT
IOpUJUK YHUBEPCUTETH;

Xacanos lllaBkaT AxazioBuY - ¢ustosorus GpaHaapu
JoKTopy,  mnpodeccop, CamapkaHz  fgaBjat
YHHUBEPCUTETH;

BaxpoHoBa [Juipa6o KenguépoBHa - ¢usosorus
daHsapu fOKTOPH, Tpodeccop, Y36eKUCTOH AaBJaT
»KaXOH TUJIJIAPU YHUBEPCUTETH;

MupcanoB Fait6ynno Kyimypogosuu - ¢usosorus
dansnapu gokropy, npodeccop, CaMapKaHz JaBjaaT
YeT TU/IJIap UHCTUTYTH;

CamaxytauHoBa Mymappad HWcamyTauHOBHA -

dunosorus paHsapu HOM30H, AoueHT, CaMapKaH/
JlaBJlaT YHUBEPCUTETH;
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KyukapoB Paxman YpmaHoBu4 - ¢uoorus
daHsapu HOM30AH, AOIeHT B/6, TOKeHT AaBjaT
I0PU/IUK YHUBEPCUTETH;

OHycoB MaHcyp A6ayninaeBud - QUIOJIOTHUSA
dannapy HoM3ogu, Y3bekucTtoH Pecny6/ukacu
[Ipeaugentu xysypugaru JasiaT 6olIKapyBU
aKaJIeMHUsICH;

CaugoB Yayroek ApunoBud - ¢uaosnorusa danaapu
HOM30ZHM, JOLeHT, Y36eKHCTOH Pecny6/uKkacu
[Ipeaugentu xysypugaru JaBiaaTt 6olIKapyBU
aKaJIeMHSICH.

12.00.00-1OPH/JUK ®AHJ/IAP:

AxmenmaeBa Masioga AxaTOBHA -  HOPUJAMK
dannap gokropu, npodeccop, TouUIKeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

MyxuTtauHoBa ®upio3a A6AypallnioBHA — PUIUK
dannap gokropu, npodeccop, ToumkeHT AaBaaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

JcanoBa 3amupa HopmypoToBHa - opuuK $aHIap
JoKTopH, npodeccop, Y36ekucTon Pecny6aukacuza
XU3MaT KypcaTraH IOpPUCT, TOWIKeHT JaBJaT
IOPUJUK YHUBEPCUTETH;

XampokysnoB baxoaup MamamapudoBuY - IOpUAUK
dannap pgoktopw, mnpodeccop B.6., KaxoH
WKTUCOAUETH Ba AUILJIOMATHUS YHUBEPCUTETH;
3ynduxkopoB Ilep3ox XyppaMoBUY - HOPUIHUK
danmap  gokTopH, mpodeccop, Y36eKHUCTOH
Pecny6inkacu Kamoar XaBQCUBJIUTH
VHUBEPCUTETH;

XaniuToB XymBakT Canap6aeBud - 0pUAUK daHaap
JOKTOpH, mpodeccop, ¥Y36exucToH Pecny6imkacu
[lpesuseHTy xy3ypugaru JaeiaT GolKapyBU
aKaZleMHUsICH;

AcapoB lllaBkaT FaibysiaeBuY - WOPUAUK daHIAp
JIOKTOpH, [IOLIeHT, Y36eKMCTOH Pecmy6ukacu
[lpesupeHTn xy3ypugarud JlaBjaT GOIIKApyBH
aKa/leMusicy;

YTemypaToB MaxMyT AXHMypaTOBUY - HOPHUAUK
daunynap HoM3oau, npodeccop, TOWIKEeHT AaBjaT
I0pU/IUK YHUBEPCUTETH;

CanipynnaeB Illax3on  AMMXaHOBUY —  IOPUJAMK
dansap Homsoau, npodeccop, TOIIKEHT JaBjaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

XakumoB Komus BaxTusipoBu4 - OpUAMK daHIap
JOKTOpPH, /JOLleHT, TOUIKEHT JaBJaT HPUAUK
YHUBEPCUTETH;

HOcynos Capgop6ek baxoaupoBud - HOPUINK
danmap [JgokTopH, [JgoueHT, TOWKEHT JaBjiaT
IOPU/IUK YHUBEPCUTETH;

AmvupoB 3adap AkTamMoBUY - WOpUAMK aHIAp
6yiiya dancada mgoktopu (PhD), V3Gexucron
Pecny6sinkacu Cyabsinap 0JI1i KeHrauu
xy3ypugaru Cyabsijiap oJTMi MaKTabu;

Kypaes llep3oxn HOnpameBuy - wpuAuk danHmap
HOM30/H, [JoueHT, TOIKeHT JaBjaT OPUAHK
YHUBEPCUTETH;

BabamxaHoB ATabek /laBpOHOEKOBUY - HOPUJUK
daHsap HOM30JM, [JOLEHT, TOIIKEeHT JaBJjaT
IOPUAUK YHUBEPCUTETH;

PaxmatoB Jnép XKymaboeBuY - 10puUAUK ¢aHIap
HOM30/11, TOIKEHT JaB/aT WPUAUK YHUBEPCUTETH;

13.00.00-IIEJAT'OTHKA ®AHJ/IAPH:

XamumoBa JuibJapxoH YpUHO60eBHA — MeJlaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
IOpUAUK YHUBEPCUTETH;

H6parumosa 'ysiHOpa XaBa3aMaToOBHA - MeJjaroruka
dansapu gokrtopu, npodeccop, TomkeHT AaBjaT
UKTUCOAUET YHUBEPCUTETH;

3akupoBa ®Pepysa MaxmyzoBHa - meJaroruka
dansnapu JIOKTODPH, TolKeHT axbopoT
TEXHOJIOTUSIIAapU  YHUBEPCUTETH  Xy3ypHJaru
nejaroruk KaJZijpJlapHd KailTa Talépsaam Ba
YJIapHUHT MaJlaKaCHHU OLIMPUII TAPMOK, MapKa3y;

KaromoBa Hacuba AmypoBHa - mejaroruka
dannapu jokrtopu, npodeccop, Kapmu jasiaar
YHUBEPCUTETH;

TarinanoBa Illoxupa 3aliHMeBHa - IeJaroruka
daHapy LOKTOPH, LOLEHT;

Kymanuészosa Myxaié ToxueBHa - mNeAaroruka
daHsapu AOKTOpH, JOLIEHT, Y30eKUCTOH JaBjaT
YKaXxOH TUJIJIapU YHUBEPCUTETY;

H6paxrmoB CaHxkap YpyHOGaeBHY - mejaroruka
dansapu JokTopu, HKTHCOAMET Ba mNeJaroruka
YHUBEPCUTETH;

’KaBaueBa llaxHo3a baxogupoBHa - mnejarorvka
dannmapu 6yiimya dancada goxtopu (PhD),
CamapkaHp laBjaT yHUBEPCUTETY;

Bo6omypoToBa JlatodaT JsMypoaoBHA -
nejaroruka ¢ansapu 6yinda ¢asncada AoKTOpHU
(PhD), CamapkaHA faBJjaT yHUBEPCUTETH.

19.00.00-[ICUX0/IOTHA ®PAHJIAPH:

KapumoBa Bacuia MamMaHOCMpOBHA - NCUXO0JIOTUA
danapu foktopy, npodeccop, Husomuit Homuaru
ToulkeHT AaB/aT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

XaitutoB Oitbek JuboeBud - KucMoHU# Tapbus Ba
cnopT 6yinya MyTaxacCUCJapHU KalTa TahépJall
Ba MaJIaKaCHHMW OLIMPHUII MHCTUTYTH, NCUXOJIOTUSA
danHsapu gokTopH, mpodeccop

YMmapoBa Ham6axop [llokupoBHa - NCHUXOJIOTUS
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homujaru
TomkeHT [JaBjaT MNejaroruka yHHUBEPCUTETH,
Awmasnuit ncuxosorusicu kadeapacu Myaupy;

AtabaeBa Hapruc bBatupoBHa - mcuxoJsiorus
dansapu fokTopH, JoueHT, Husomuit Homuparu
ToukeHT AaB/iaT Nejaroruka yHUBepCUTETH;

[llamiieToBa AmxuMm KapamagauHoBHa -
MICUXO0JIOTUS dansapu JIOKTOpH, JIOIIEHT,
V36ekucron JaBJaT JKaXoH TUJLJIApU
YHUBEPCUTETH;
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Kopupos 06up CadapoBud - ncuxosiorusi dpanaapu
noktopu (PhD), Camapkanz Bunosit UMB Tu66uéT
6YJIMMH IICUXO0JIOTUK XU3MaT OOLIIUFU.

22.00.00-COLHOJIOTHA PAHJIAPHU:

JlatunoBa Hogupa MyxTapKaHOBHA — COLMOJIOTUS
dannapu  JgokTopu, npodeccop, Y306eKUCTOH
MWLM YHUBEPCUTETH Kadeapa My IUpY;

CeuTtoB Azamar IIy1aTOBHY - coLpo/I0THs daHaapU

JoKTopH, mnpodeccop, Y36eKUCTOH  MUJJIUHR
YHUBEPCUTETH;

ComnukoBa llloxuma MapxaGoeBHa - COLIMOJIOTHSA
dansapu  AoKTOpH, Tmpodeccop, Y36eKUCTOH
XaJIKapo UCJIOM aKaleMUSICH.

23.00.00-CHECHUH ®AHJIAP

HazapoB Hacpuaaun ATtaky/oBud —cuécuid daHiap
noktopy, dpasicadpa daHsmapu JoKTopH, npodeccop,
ToUKeHT apXUTEKTYypa KYPUIULI UHCTUTYTH;
ByTaeB YcMoHk0H XalpyJsiaeBUY —cuécuit dpaHsap
JLOKTOpH, JIOLIEHT, V36ekucTon MUJLIUA
yHUBepcUTeTH KadeZpa MyAUDH.

OAK PyiixaTu

Maskyp xxypHas Bazupsiap Maxkamacu xy3ypugaru Oyniui atrecranus komuccusicu PaécatuHunr 2022
v 30 Hos6paru 327 /5-coH Kapopu GU/IaH Tapux, UKTUCOAMET, dasicada, Ppusiosiorus, OpUIUK Ba
nejarorvka gpaHaapu 6yinda WIMUN gapaxaap 6yinda gyuccepTalsiap aCOCUNA HaTHXKaJIapUHU YOIl
3TUILI TaBCUs 3TUJITaH UWIMHUH HallpJap pyixaTura KUpUTUITaH.

WkTUMoOu-ryMaHUTAp PpaHIaPHUHT
A0J13ap6 MyaMMOoJIapu”~ 3JIEKTPOH
KypHasn 2020 kui 6 aBryct KyHu 1368-
COHJIYM TYBOXHOMa OUJIaH JaBJaT
pyHxaTUra oOJIMHIaH.
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MacCbhbyJUATH YEeKJaHTaH KaMUSTH

TaxpupuaT MaH3WJIM:

100070. TowkeHT Wwaxpu, Akkacapou
TyMmaHy, Knuuk bemérou kydacu, 70/10-
yH. JJIEKTPOH MaH3UJI:
scienceproblems.uz@gmail.com

Bors1aHu y4yH TesiedoHIap:
(99) 602-09-84 (telegram).
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It should be noted that the conclusion of multilateral international agreements has
reduced the importance of bilateral ones, but, as A. Troller noted, they "did not completely push
them aside"[1]: for example, agreements and declarations of reciprocity that were concluded
or exchanged between the United States and the member countries of the Berne Union were of
great importance before the United States joined the World Convention. Bilateral agreements
can be concluded both by States not participating in multilateral agreements and by those
participating in them. They can also be concluded, on the one hand, by a State party to a
multilateral agreement, and on the other - by a State not participating in this agreement - no
restrictions are provided in this regard.

It should be noted that, despite the existence of international legal regulation in this area,
it is still extremely difficult to recognize subjective intellectual rights abroad in the
understanding of private international law.

In the United States, the first state copyright laws appeared before the French and
American Revolutions. The Massachusetts Law of March 17, 1789 stated that "there is no
property belonging to a person more than that which is the result of his mental labor." It was
soon recognized in the United States that it was necessary to adopt a federal copyright law. The
U.S. Constitution granted Congress the right to "encourage the development of sciences and
crafts, providing for a certain period of time to authors and inventors the exclusive right to their
writings and discoveries". [2]

It should be noted that within the EU there are significant differences between
approaches to the regulation of intellectual rights: the states of the Romano-German legal
family traditionally adhere to the concept of natural rights, according to which intellectual
property is a "natural, natural and sacred" human right to the results of his creative activity.[3]
On the contrary, for the States of the Anglo-Saxon legal family, intellectual property law is a
kind of property right.

A number of developing countries also have their own peculiarities and legislation: for
example, in Algeria, Egypt, Iraq, Peru, and Syria, conflict of laws rules are directly contained in
civil codes, as well as so-called rules on the legal status of foreign companies aimed at freeing
the economies of these countries from the influence of foreign capital.[4]

Currently, the vast majority of sovereign states are struggling with problems in the field
of intellectual property recognition between countries, i.e. the territorial nature of copyright is
in play. It is possible to solve all this only by observing the right of each State to determine, in
accordance with its cultural and economic policy, the conditions for recognizing copyrights to
works by foreign citizens.

Let's list three main ways in which intellectual property rights are determined in
international practice, which originally arose in one state and then received recognition in
another:

1) recognition of copyrights originally originated in another country on the basis of
reciprocity;

2) conclusion of bilateral agreements between States;

3) conclusion of multilateral agreements.

Historically, the practice of providing protection of the rights of foreign citizens on the
basis of reciprocity has developed earlier than others, and the requirement of reciprocity was
directly fixed in the domestic legislation of States.
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In some countries (for example, in France, according to the law of 1852), the rights of
foreigners were protected without the requirement of reciprocity. The current legislation of a
number of States currently allows for the possibility of recognizing copyrights that have arisen
outside the relevant State on the basis of reciprocity.[5]

Subsequently, bilateral agreements on mutual copyright protection began to be
concluded: in the 19th century, and in some cases in the 20th century, bilateral obligations in
the field of copyright were expressed in the form of separate articles or appendices to trade
agreements; then there was a need to conclude independent bilateral agreements specifically
devoted to the regulation of all or individual copyright issues in the relations between States.

At the end of the 19th century, the first multilateral agreement in the field of copyright
appeared - the Berne Convention for the Protection of Literary and Artistic Works of 1886; the
States that signed this convention formed the so-called Berne Union. In the middle of the XX
century, the second major multilateral agreement in this area was concluded - the World
Copyright Convention of 1952.

In addition to multilateral conventions of a general nature, such as the Berne and World
Conventions, a number of other international agreements have also been concluded in the field
of copyright and related rights:

a) of a special nature:

e The Rome Convention for the Protection of the Rights of Performing Artists, Producers
of Phonograms and Broadcasting Organizations, concluded in 1961;

e The Convention on the Protection of the Interests of Producers of Phonograms from
[llegal Reproduction of Their Phonograms, signed in Geneva in 1971;

e The Convention on the Dissemination of Program-Carrying Signals Transmitted via
Satellites, signed in Brussels in 1974;

b) regional agreements (these are numerous Pan-American conventions, a number of
European agreements, as well as an Agreement on Cooperation in the field of Copyright and
Related Rights Protection signed in Moscow in 1993 by the CIS member states).[6]

The Prussian Civil Code of 1794 established that "if a subject of the king has received the
right to publish a book, no one can infringe the copyright on it." The first all-German law was
issued in 1837.

In Denmark and Norway, a decree passed in 1741 and in force until 1814 granted
authors and their legal successors lifelong ownership of works.

In Spain, in 1762, during the reign of Charles, a copyright law was passed indicating that
the privilege of publishing a book would be granted "only to its author.”

In the Russian Empire, the first copyright law dates back to 1830. It concerned only
literary works.

Until the first half of the 19th century, when international copyright protection first
appeared, international practice did not know such categories as intellectual property or
concepts comparable to it: the right of ownership (and as a result, the right to protection of
such) could only apply to specific embodied works of art (paintings, sculptures, etc.).

Following the very definition of a work, it is an immaterial good: "A work as a really
existing phenomenon of the world around us acts as a complex of ideas and images that have
received their objective expression in a finished work", "an individual and unique reflection of

objective reality"; "a work is the result of human mental activity, and the human brain can
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produce only immaterial objects"- therefore, it was fundamentally wrong to identify the work
and its material reification. [7]

The international legal recognition of works of literature, science and art as independent
objects of protection had its historical conditionality, and the economic factor prevailed here:
the widespread introduction of universities, the opening of a large number of public libraries,
the further development of book trade, the expansion of the circulation of books, the
widespread study of foreign languages, the possibility of free movement within Europe - all this
created new the conditions for publishing, and the works of intellectual labor themselves began
to meet almost all the characteristics of the product.

In 1858, at the Congress of authors of works of literature and art in Brussels (it was
attended by delegates from various societies of writers, universities, scientists, lawyers from
14 countries), the idea of the need for a complete equation in the rights of foreign and national
authors was officially expressed for the first time. This was followed by the so-called literary
congresses in Antwerp (1861 and 1877) and in Paris (1878). At the last of them, at the
suggestion of the French lawyer E. Clune, a resolution was adopted, which contained a wish to
develop a convention. [8]

The developed countries of the West sought to preserve the Berne system intact. In
particular, these countries include the United Kingdom, France, and Italy, the principles of
which are reflected in a special declaration relating to Article XVII of the Universal Convention.
This declaration, called in the literature the Clause de sauvegardedela Conventionde Berne
("protective clause in relation to the Berne Convention"), provides for the following two rules:

1) If a country withdraws from the Berne Union after January 1, 1951, the works of
which it is the country of origin will not enjoy the protection provided by the Universal
Convention in the countries of the Berne Union.

2) The World Copyright Convention is not applicable in relations between countries
bound by the Berne Convention to the protection of works whose country of origin, according
to the terms of the Berne Convention, is one of the countries of the Berne Union.

Despite the fact that the Berne and World Conventions met the requirements of the time,
their provisions were constantly supplemented and revised. So the next diplomatic conference
introduced 1971. | made my own adjustments in Paris. In accordance with the amendments
and additions made to the Berne Convention, the range of subjects of convention protection has
expanded: such protection is now provided to citizens of the countries of the Union even in
cases when their work was published outside the territory of the countries of the Berne Union
(and not only to persons, regardless of their nationality, whose works were first published on
the territory of the countries of the Berne Union). In addition, a number of rules have been
included in the text of the Berne Convention to facilitate the dissemination of translated
literature for educational and scientific purposes in developing countries.

The World Convention was also supplemented with rules concerning the use of works
in developing countries (they are similar to the rules introduced in the text of the Berne
Convention); in addition, a rule (art. IVbis) on the reproduction, public performance and
transmission of works by radio was included in it.

The World Copyright Convention (Geneva Convention, English Universal Copyright
Convention) is an international agreement for the protection of copyright, operating under the
patronage of UNESCO. The Convention was adopted at the Intergovernmental Copyright
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Conference in Geneva on September 6, 1952 and revised in Paris on July 24, 1971. The purpose
of the convention was to ensure that no country remained outside the framework of the
international copyright protection system.

The World Copyright Convention and the Berne Convention for the Protection of
Literary and Artistic Works declaratively prescribed and obliged all the acceding States to take
certain actions aimed at protecting copyrights within the framework of national legislation.

To date, no changes or additions have been made to the official texts of the Berne and
World Conventions and have not been revised.

Therefore, it is necessary to consider the impact of the Berne Convention for the
Protection of Literary and Artistic Works and highlight the main points from its content, in
relation to the domestic law of the State.

The Convention was supposed to provide flexibility for the Contracting Parties in the
event of the retention or introduction of new exceptions in their national laws. Thus, when the
Convention was created, it was assumed that its main provisions should be mandatory included
in the national legislation of the participating countries in cases where the latter provides a less
favorable regime for copyright holders - this manifested the desire of the creators of the
Convention to unify the basic provisions of copyright.

The original idea of creating a kind of international law that would regulate the entire
range of copyright relations of the participating countries in a single manner was not successful
due to serious discrepancies between the laws of different states. Therefore, the conclusion of
the Berne Convention, as well as subsequently the conclusion of the Universal Convention, did
not lead to the creation of any uniform substantive copyright: As noted in the literature, it is not
a question of creating a model law (loi-type) as a general basis for national legislation.[9]

Further steps in this direction seem to be the convergence of the legislation of various
countries in the field of intellectual property, in particular, in the field of copyright protection,
as well as the conclusion of new international treaties allowing to expand the list of copyright
restrictions as a legal means of ensuring a fair balance of private and public interests.

Thus, contained in the modern text of the Convention and adopted at the Brussels
Conference of 1948, the term of protection is determined for the author for life, as well as for
the next 50 years after his death (Part 1 of Article 7). For cases where the national legislation
of the country of protection provides for a longer period than 50 years, the earlier one is
preserved In the editions of the Convention, the principle of comparing deadlines, and after the
Stockholm Conference of 1967, this principle is only optional (Part 8 of Article 7).

Later, already at the Stockholm Conference in 1967, the 50-year term of protection was
extended to works of cinematography, starting from the moment when, with the consent of the
author, the work became available to the public or, if this did not happen, from the moment of
creation of the work (part 2 of Article 7); there, the minimum period was introduced for works
photography and applied art and is set at 25 years since the creation of the work (Part 4 of
Article 7).

International copyright law distinguishes the personal and property rights of authors.
The Berne Convention deals with the regulation of the personal rights of authors in Article 6
bis, adopted at a conference in Rome (1928), and then amended in 1948 in Brussels. Such rights
in the Convention are understood as the right of authorship and the right to inviolability of the
work.[10]
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However, these documents do not define either the amount of liability or the list of
liability measures that must be applied to the infringer of intellectual property rights. In fact,
this has been left "at the mercy" of the legal mechanisms of individual countries in whose
territory this or that offense took place.

At the moment, there is a tendency in relations between different states to strengthen
international organizations of specialized scientific, technical and humanitarian fields. [11]

In relation to the Berne Union, it is characterized by:

1) The expansion and strengthening of international legal cooperation between States,
involving an increasing number of participants, especially developing countries.

2) The desire to improve and modernize the structure of the existing organizations
themselves, to bring it into line with the structure of other modern international organizations.
[12]

3) A change in cooperation, which manifests itself in increasing the effectiveness of
substantive legal norms.

4) The universalization of individual international unions.

5) By increasing their role in the system of international organizations and transforming
them into a specialized agency of the United Nations.[13]

At the time of the convening of the Stockholm Conference in 1967, the need to create a
new international organization was due to the fact that the organizational forms of the Berne
Union were outdated.[14]

At the Stockholm Diplomatic Conference of the member States of the Paris and Berne
Unions, a convention was developed and adopted, establishing a new organization. The
conference was held from June 11 to July 14, 1967. It was attended by 418 delegates from 74
UN member states, as well as 100 observers from 40 international organizations.
Representatives of the States decided in favor of the creation of WIPO.

It should be noted that WIPO reflects the interests of developing countries importing
intellectual property. WIPO exercised its powers in relation to States in the following three
groups:

1) Stimulating and improving the protection of intellectual property in the world,
including improving the national legislation of various countries and providing interested
States with legal and technical assistance in these matters.

2) Administrative management of existing unions, management of other unions that will
be created in the field of intellectual property protection, and cooperation with other
international and national organizations.

3) Information activities and international registration of a number of intellectual
property objects.

Based on the above, it should be noted that international legal regulation in the field of
intellectual property is especially necessary. Only coordinated and complementary measures
taken not only at the national but also at the international level will make it possible to
effectively exercise and protect intellectual rights when using the results of intellectual activity
in information and telecommunications networks. A study of the norms of domestic and foreign
legislation, as well as law enforcement practice in the field of intellectual property, shows that
taking into account in national legislation the principles reflected in international legal acts (in
particular, TRIPS, the WIPO Copyright Treaty, the WIPO Performances and Phonograms Treaty
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and other acts) is especially important to improve the effectiveness of the law enforcement

process.
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